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لجنة الإعلام 
الدورة الثالثة والعشرون المستأنفة 

  ٥-٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ 
التقرير النهائي عن تنفيذ المشروع النموذجي المتعلق بتطوير قـدرة الأمـم 

 المتحدة للبث الإذاعي الدولي 
   تقرير الأمين العام 

 أولا – مقدمة 
طلبت لجنة الإعلام إلى الأمين العـام، في توصياـا إلى  - ١
ــايو ٢٠٠١، أن  الجمعيـة العامـة الـتي اعتمدـا يـوم ١١ أيـار/م
يقـدم إليــها بحلــول آب/أغســطس ٢٠٠١ تقريــرا ائيــا عــن 
نتائج المشروع النموذجي المتعلق بتطويـر قـدرة الأمـم المتحـدة 
للبث الإذاعي الدولي. كما قررت أن تسـتأنف دورـا الثالثـة 
ــــن تنفيـــذ المشـــروع  والعشــرين للنظــر في التقريــر النــهائي ع
النموذجي بغرض ”اتخاذ قرار ائي بشأن تحديـد المـهام لمحطـة 
دائمـة للبـث الإذاعـي الـدولي خاصـة بـالأمم المتحـدة، ورصـــد 
المــوارد لهــا“ إبــان الجــــزء الرئيســـي مـــن الـــدورة السادســـة 

والخمسين للجمعية العامة. 
ـــام، في تقريــره إلى لجنــة الإعــلام في  وأفـاد الأمـين الع - ٢
دورـــا الثالثـــة والعشـــــرين (A/AC.198/2001/7) بــــأن إدارة 
شـؤون الإعـلام بالأمانـة العامـة باشـرت المشــروع النموذجــي 
للإذاعـة في يـوم ٢٨ آب/أغســـطس ٢٠٠٠ الــذي يســتهدف 

الوصـول إلى مســـتمعين في أفريقيــا وآســيا وأوروبــا وأمريكــا 
اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي. 

وأعربـــت لجنـــة الإعـــلام في توصياـــا الصـــــادرة في  - ٣
١١ أيار/مايو ٢٠٠٠ عن اتفاقها مع الأمـين العـام بـأن تنفيـذ 
المشروع النموذجي شكل أهم وأنجح مثال على إعادة توجيـه 

إدارة شؤون الإعلام. 
والتقريــر الحــالي، هــو التقريــر النــهائي بشــأن تنفيـــذ  - ٤
ـــين الإنجــازات الــتي تمــت حــتى  المشـروع النموذجـي. وهـو يب
الآن، والآراء الواردة بشأنه والتطـورات المتوقعـة إذا مـا تحـول 
ــر  البـث الإذاعـي الحـي إلى نشـاط منتظـم. كمـا يتضمـن التقري
ـــث الإذاعــي  لمحـة عـن الاحتياجـات مـن المـوارد لبنـاء قـدرة للب

الدولي خاصة بالأمم المتحدة بعد المرحلة النموذجية. 
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 ثانيا - نظرة عامة 
اسـتغل المشـروع الإذاعـي النموذجـي للأمـم المتحــدة،  - ٥
منذ مباشرته في آب/أغسطس ٢٠٠٠، قـوة الإذاعـة كوسـيلة 
للاتصــال الجماهــيري لتقريــب المنظمــة مــــن الشـــعوب الـــتي 
أنشئت لخدمتها. ويتمثل الوسيط الرئيسـي للمشـروع في بـث 
إذاعي حي لمدة ١٥ دقيقة للأخبار الدوليـة مـن منظـور الأمـم 
المتحـــدة. وبفضـــل تغطيتـــها الســـريعة للتطـــورات الجديـــــدة 
ومعالجتــها المتعمقــة للأخبــار البــارزة، نجحــت إذاعــة الأمــــم 
المتحدة في ترسيخ أقدامها كهيئة دوليـة هامـة للبـث الإذاعـي. 
وربمـا كـان الأهـم مـن ذلـك هـو مسـاهمة المشـــروع في تحقيــق 
الهـدف الهـام لإدارة شـؤون الإعـــلام المتمثــل في ترســيخ فــهم 
الأمــم المتحــدة في أذهــان الملايــين مــن المســتمعين في أرجـــاء 

العالم. 
وبفضـل عملـه كقنـاة لإسمـاع صـوت مسـؤولي الأمــم  - ٦
المتحـدة وخبرائـــها مــن مختلــف وحــدات المنظومــة، اســتطاع 
المشـروع أن ينشـر الوعـي بأعمالهـا، وفي نفـس الوقـت إسمـــاع 
صوت المواطنين العاديين الذين يستفيدون من أنشطة المنظمة، 
ومـن ثم الإحاطـة بالجـهود المعقـدة الراميـة إلى إحـــلال الســلام 
وتحقيــق التنميــة وإعمــال حقــوق الإنســــان وتوفـــير الرعايـــة 

الإنسانية، والتعريف بتلك الجهود بطريقة واضحة وبينة. 
كمـا يشـكل المشـروع النموذجـي مثـــالا بــارزا علــى  - ٧
ـــي باللغــات  الـتزام الإدارة بتعـدد اللغـات. فبفضـل البـث اليوم
الرسميــة الســت للمنظمــة، يوفــر المشــروع اســــتجابة واســـعة 
النطاق ودائمة لدعوة الـدول الأعضـاء إلى احـترام مبـدأ تعـدد 

اللغات. 
ــــث يومـــي موضوعـــي وجيـــد لمـــدة  وكــان توافــر ب - ٨
١٥ دقيقة مفيدا بصفـة خاصـة لقنـوات الإعـلام ولا سـيما في 
العالم النامي الذي لا تملك بلدانه مراسلين بالأمم المتحدة. بل 
الأهم من ذلك أن عددا من هيئات البث التي لديها مراسـلون 

بالأمم المتحدة تقتبس هـذه الأخبـار. فمـن خـلال إعـادة نشـر 
الأخبار الإذاعية للأمم المتحدة مع إيجاد مـواد إعلاميـة خاصـة 
ـا في نفـس الوقـت، وسـعت هـذه المحطـات بقـدر أكـبر رقعــة 

التغطية الدولية للأمم المتحدة. 
ومـن الأدلـة الإضافيـة علـى إنجـازات المشـروع، يمكــن  - ٩
ـــير مــن الشــراكات الــتي أســفر عنــها  الإشـارة إلى العـدد الكب
الشروع بين الأمم المتحدة ومحطــات البـث الوطنيـة والمحليـة في 
جميـع أرجـــاء العــالم. وتشــكل كــل شــراكة مكســبا رئيســيا 
للمنظمة، يدل على أن برامجها الإذاعية تحظى بقدر كاف مـن 
التقدير بحيث تخصص لها ١٥ دقيقة من أوقات البث القيمة. 

وإذا كـان أحـد الأهـداف الرئيسـية للمشـروع يتمثـــل  - ١٠
في إقامة شراكات مع البلدان النامية، فإن محطات الاتصال في 
دول متقدمة النمو مثل استراليا وأيرلنـدا وبلجيكـا والولايـات 
المتحـدة الأمريكيـة أبـدت اهتمامـها باسـتقبال الأخبـار اليوميــة 
من إذاعة الأمـم المتحـدة وبثـها. ويشـكل هـذا التعـاون فرصـة 
إضافية لزيادة الفهم بين عدد أكبر من المستمعين لكيفيـة سـير 

العمل بالمنظمة من أجل تلبية احتياجات شعوب العالم. 
 

 ثالثا - إعداد البرامج ومحتواها 
يتشكل البرنامج الإذاعي الـذي يبـث لمـدة ١٥ دقيقـة  - ١١
باللغات الرسمية السـت للأمـم المتحـدة مـن أخبـار ومعلومـات 
أساسية وتقارير عن أنشطة حفظ السلام والأنشـطة الإنسـانية 
وغيرها من الأنشطة التي تضطلـع ـا منظومـة الأمـم المتحـدة. 
ويوفر برنامج البث الحي فرصة لتعزيز التعاون داخـل منظومـة 
الأمــم المتحــدة مــن أجــل إيجــاد قــدر أكــبر مــن المعلومــــات 
ونشـرها. وقـد اسـتطاعت إذاعـــة الأمــم المتحــدة أن تكســب 
جمهورا وفيا نتيجة لما تملكه من فرص فريدة للاتصال بالخـبراء 
في الميـدان. فعـــلاوة علــى متابعــة التطــورات الداخليــة يجــري 
ــها  منتجـو الـبرامج الإذاعيـة اتصـالات منتظمـة مـع كيانـات من
مؤسســات منظومــة الأمــم المتحــدة وبعثــات حفــظ الســـلام 
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ـــأتي هــؤلاء المنتجــون إلى  ومراكـز الأمـم المتحـدة للإعـلام. وي
ــــرارا بشـــأن أهـــم  مكاتبــهم في الصبــاح البــاكر ويتخــذون ق
الأخبــار الدوليــة المتصلــة بــالأمم المتحــدة خــلال اجتماعـــهم 
التحريري اليومي. وبمجرد تحديد الأخبار الرئيسـية الـتي سـيتم 
بثــها خــلال اليــوم يقــوم منتجــــو الـــبرامج الإذاعيـــة بـــإجراء 
اتصالات هاتفية مع المكاتب الموجودة في البلدان ومع بعثـات 
حفظ السلام في مختلف أرجاء العالم من أجل الترتيب لإجراء 
مقـابلات إذاعيـة. وتشـكل هـذه المدخـلات أكـثر مـن نصـــف 
محتوى الأخبار وتقدم للمسـتمعين في مختلـف أرجـاء المعمـورة 
ـــدة مــن نوعــه.  منظـور الأمـم المتحـدة للأحـداث العالميـة الفري
وإضافـة إلى ذلـك يســـاهم مندوبــو عــدد مــتزايد مــن الــدول 
الأعضـاء، ولا يزالـون، بمحتويـات ذات صلـة في برامـج البـــث 

الحي. 
ومـن الأمثلـة علـى أهميـة الاتصـالات اليوميـة في مجــال  - ١٢
الأخبار ما حدث في حزيران/يونيه المـاضي عندمـا اسـتطاعت 
إذاعة الأمم المتحدة أن تقيم الاتصال مـع رئيـس مجلـس الأمـن 
آنذاك بشأن بعثة الس إلى كوسوفو في يومها الأخير. فأثنــاء 
ركوبه الحافلة إلى المطار عائدا إلى نيويورك قدم لإذاعـة الأمـم 
المتحدة ”سبقا إخباريا“ يتمثل في تقييمه للمهمـة الـتي دامـت 
أسـبوعا. وبـالمثل اسـتطاعت إذاعـة الأمـم المتحـدة وهـي تذيــع 
أخبارها يوم ٧ أيار/مايو ٢٠٠٠ أن تبث خبرا رئيسيا حـدث 

لتوه يتعلق بحصار مأساوي في البوسنة والهرسك. 
ومن بين التحقيقات الأخرى التحقيقـات الـتي نقلتـها  - ١٣
إذاعة الأمم المتحدة من مخيم بيشاور لاطلاع مسـتمعيها علـى 
ـــك أثنــاء زيــارة  الحالـة اليائسـة لآلاف اللاجئـين الأفغـان، وذل
الأمـين العـام لشـمال شـرقي باكسـتان في آذار/مـارس الأخـــير 
ـــين. وخــلال مؤتمــر القمــة  للاطـلاع علـى محنـة أولئـك اللاجئ
الأفريقي المعني بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز والسـل 
ــــن الأمـــراض المعديـــة الـــذي عقـــد في أبوجـــا في  وغيرهمــا م
نيسـان/أبريـل ٢٠٠١، كـانت المقـابلات مـع الوفـود والخـــبراء 

ـــا بــالبث الحــي. فبــدون القــدرة علــى نقــل تلــك  تـذاع يومي
التحقيقـات إلى الجمـهور في جميـع أرجـاء العـالم كـــانت تلــك 
الأحداث ستضيع في خضم الأخبار. وفي الآونة الأخــيرة إبـان 
الــدورة الاســتثنائية للجمعيــة العامــة، المعنيــة بفــيروس نقـــص 
المناعة البشرية/الإيدز، والتي دامت ثلاثــة أيـام كرسـت برامـج 
البث الإذاعي الحـي في جميـع اللغـات الرسميـة السـت للمنظمـة 
وكذلك البرامج الإخبارية باللغـة البرتغاليـة، أكـثر مـن نصـف 
الوقت المخصص للبث يوميا، وهو ١٥ دقيقة، لتغطية مختلـف 

جوانب القضايا الهامة قيد المناقشة. 
وتواصل إذاعة الأمم المتحدة الاعتمـاد علـى المخـزون  - ١٤
الكبير من المعلومــات لـدى منظومـة الأمـم المتحـدة ممـا يمكنـها 
مـن تزويـد مسـتمعي الإذاعـــة والمحطــات الشــريكة في مختلــف 
أرجــاء العــالم بمعلومــات شــاملة ومتواصلــة عــن طائفــة مــــن 
المسائل التي تشكل محـور أعمـال الأمـم المتحـدة. ومـع شـيوع 
”روح“ إذاعـة الأمـم المتحـدة إلى بقيـة وحـدات أسـرة الأمـــم 
المتحـدة، سـوف تصبـح المنتجـات الإذاعيـة أكـثر ثـراء بفضـــل 
تقــديم تقــارير حديثــة مــن مختلــف مكــــاتب الأمـــم المتحـــدة 

الموجودة في مختلف المناطق الزمنية. 
 

 رابعا - الشراكات 
ــى  تـوزع مـواد الـبرامج الإذاعيـة في الوقـت الراهـن عل - ١٥
عدد كبير من المحطـات الشـريكة في جميـع أنحـاء المعمـورة مـن 
يوم الاثنين إلى يوم الجمعة (بما في ذلك أيام العطـلات) وتبـث 
مباشـرة إلى المسـتمعين بواسـطة الموجـة القصـيرة والســـواتل في 
مختلـف منـاطق العـــالم. وتضــم المحطــات الشــريكة في الــبرامج 
الإذاعيـة هيئـات بـث كـــبرى تذيــع برامجــها باللغــات الرسميــة 
الست للمنظمة بما في ذلك إذاعة الصين الدولية وقنـاة أفريقيـا 
وصـــوت روســـيا والقنـــاة التعليميـــة للفرانكوفونيـــة وإذاعــــة 
القاهرة. وقد أقيمت أحدث علاقة شـراكة مـع إذاعـة فـترويلا 

الوطنية. 
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ولاحـظ الأمـين العـام في التقريـر السـابق الـذي قدمـــه  - ١٦
إلى لجنة الإعلام (A/AC.189/2001/7) بأن المحطـات الشـريكة 
أدلت برأيها بشأن أهمية الأخبار المذاعة بالبث الحي من الأمم 
المتحـدة. واسـتمرت هـذه المحطـات في تقـديم آرائـها. وأفــادت 
إذاعـة السـلام الـدولي الموجـود مقرهـا في كوســـتاريكا، وهــي 
أحد الشركاء الدوليين الذين يبثون على الموجة القصيرة، بـأن 
ـــالم“  البرنـامج ”ذو قيمـة كبـيرة لمسـتمعينا في جميـع أرجـاء الع
ووصـف طريقـة البـث الإذاعـي لمـدة ١٥ دقيقـة بأـــا ”تتســم 
بالديناميــة“ وتنطــوي علــى ”تلقائيــــة“ لا توفرهـــا الطريقـــة 
السـابقة الـتي تسـتند إلى تسـجيلات أســـبوعية. وقــالت إذاعــة 

ABC في المكسيك: 

”إنه من الصعب علـى محطـة إذاعيـة مسـتقلة 
ذات ميزانيـة محـدودة توظيـــف مراســلين. وتقــدم لنــا 
إذاعــة الأمــم المتحــدة أخبــارا دوليــة دقيقــة وتتســــم 
بالمصداقيـة ممـا يعـزز الصـورة الإيجابيـة للأمـم المتحـــدة 

بين المكسيكيين“. 
كمـا أشـارت محطـة أخـرى في المكسـيك بـأن برنـامج 
اللغة الاسبانية بإذاعة الأمم المتحـدة يشـكل ”مصـدرا مباشـرا 
للمعلومــات عــن الشــؤون الدوليــــة. ونقـــدر بصفـــة خاصـــة 
تغطيتـها للقضايـا الاجتماعيـة مثـل الصحـــة والســكان والبيئــة 
ـــة محطتنــا  ومـا إلى ذلـك. وبـث موادهـا عـبر الهـواء يحسـن سمع
W في السـلفادور  SKL الإذاعية“. كما وصفـت محطـة شـبكة
ـــــأن  برنـــامج اللغـــة الاســـبانية بكونـــه ”ممتـــازا“ ملاحظـــة ب
”المواضيع متنوعة جـدا وذات أهميـة كبـيرة بالنسـبة لمسـتمعينا 
في السـلفادور وفي الخـارج. وأضـافت أن هـذا البرنـامج يـــذاع 
في الساعة ١١ مساءا بالتوقيت المحلـي لاختتـام الأخبـار. وهـو 

يلقى نجاحا منقطع النظير“. 
وتقدمـت إحـدى المحطـات الإذاعيـة الوطنيـة الشــريكة  - ١٧
في الشرق الأوسط وهي إذاعة أبو ظبي بالشكر لموظفي إذاعة 

الأمم المتحدة على ”الجهود المميزة لإعـداد الخدمـة الإخباريـة 
وما تتضمنه مـن لقـاءات وتقـارير وأخبـار لأهـم الأحـداث“. 
كما أكدت إذاعة نيجيريا مرة أخرى قيمة برامج البـث الحـي 
لأا لا تستطيع إيفاد مراسلين إلى مقر الأمم المتحدة، وقـالت 
إذاعة لبنان الحـر بأـا حريصـة علـى الحفـاظ علـى هـذا النـوع 

من التعاون مع إذاعة الأمم المتحدة. 
وســـتواصل إذاعـــة الأمـــم المتحـــدة توســــيع نطــــاق  - ١٨
ـــة والإقليميــة والوطنيــة  شـراكاا مـع مؤسسـات الإذاعـة المحلي
والخاصة. وعلى سـبيل المثـال تجـري مناقشـات بشـأن الـبرامج 
التي تبث باللغة الروسية، لإضافة إذاعة ماياك الموجودة مقرهـا 
في موسكو إلى قائمــة الشـراكات الناجحـة المقامـة مـع صـوت 
روسيا. كما تجري مناقشات مـع المنظمـة العربيـة للاتصـالات 
بواسـطة السـواتل (عربسـات) لاسـتقبال إشـارات البـث الحــي 
لتوزيعـها في البلـدان الناطقـة بالعربيـة حيـــث ســتضيف إذاعــة 

الأمم المتحدة مليوني شخص محتمل إلى جمهور مستمعيها. 
 

 خامسا - الردود 
إضافة إلى آراء المحطات الشريكة تلقـت إدارة شـؤون  - ١٩
ــــتمعين الأفـــراد. فقـــد كتـــب أحـــد  الإعــلام أيضــا آراء المس
ـــن المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا  المسـتمعين م

الشمالية ما يلي:  
”أرى أن برامجكــم تشــكل مصــــدرا مفيـــدا 
للمعلومـات بشـأن الأحـداث والقضايـا العالميـة الهامـــة 
ولا سيما تلك الـتي تـؤدي فيـها الأمـم المتحـدة حاليـا 

دورا مركزيا“. 
وكتب مستمع آخر من المملكة المتحدة يقول:  

”لقد نجحتهم بالتـأكيد في إدراج قـدر كبـير 
من المعلومات في هذا البرنامج الإذاعي القصير. ومـن 
المـهم حقـا معرفـة أخبـــار الأمــم المتحــدة عــن طريــق 
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الإذاعة. وآمل أن يستمر نمو هـذا البرنـامج. فالإذاعـة 
مهمة جدا“. 

وعلــق مســتمع مــــن الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة 
بما يلي: 

”إن هـذه الإذاعـة هـي أحـد الوسـائل لمعرفـــة 
الحقيقة بشأن ما تقوم به الأمم المتحدة“. 

ووردت رسالة من مستمع من فرنسا تفيد ما يلي:  
”مــن الضــروري الحصــول علــى معلومـــات 
بشأن عمل الأمم المتحدة وتظـل الإذاعـة أحـد أفضـل 

الوسائل للقيام ذه المهمة“. 
وكتب أحد المستمعين من الكاميرون يقول: 

”إنـــني أســـتمع إلى إذاعـــة الأمـــــم المتحــــدة 
بانتظام. وأتمتع بوجه خاص بالأخبار التي تتميز بقـدر 
كبـير مـن الأهميـة. وقـد علمتـني إذاعـة الأمـم المتحـــدة 

الكثير عن هذه المنظمة وبقية العالم“. 
ومن ناكورو بكينيا قال متحدث: 

ـــن  ”شــكرا جزيــلا علــى مــا تقومــون بــه م
ــــاس معلومـــات  أعمــال جيــدة؛ وعلــى إعطــائكم الن
موقوتة وجيدة من جميع أنحـاء العـالم. إن مـا تقومـون 
ــــا نحـــن  بــه مــن عمــل يســتحق التقديــر والشــكر من
المستمعين. وبعض ما تبثونـه مـن أخبـار تثقيفـي جـدا 

ومهم ومشجع“. 
وكتب مستمع من شمال غربي الصين قائلا:  - ٢٠

”لقـد تربيـــت في ملجــأ لليتــامى ولم أذهــب 
قـط إلى المدرسـة. ودرســـت لوحــدي. وقــد اطلعــت 
بفضـل برامجكـم علـى مـا تقـوم بـه الأمـم المتحـدة مــن 
ــــالم وفي الصـــين. فـــالأمم  أعمــال في جميــع أنحــاء الع

المتحدة تقوم بعدد كبير من الأنشطة الخيرية لمسـاعدة 
الفقراء. ولقد أصبحت مرتبطـا عاطفيـا ببرنـامجكم“. 
وكتـب تلميـذ مـن مدرســـة ثانويــة بشــنغهاي قــائلا: 
”إنــني مســتمع وفي إذاعــة الأمــم المتحــــدة. وأود أن 
أخـبركم بـأن برنـــامجكم يفتــح لي نــافذة علــى العــالم 
ـــني مــن  الخـارجي مـن مدرسـتي الداخليـة، حيـث يمكن
معرفـة مـا يجـري في العـالم حـولي. وبفضـــل إذاعتكــم 
اسـتطعتم أن توصلـوا إلينـا رســـالة الســلام والصداقــة 
ــــــة. وســـــأظل أســـــتمع دومـــــا إلى  والمنفعــــة المتبادل

برامجكم“. 
وكتــــــب أحـد أعضـــاء نقابــات العمــال مــن وســط 

الصين قائلا: 
ــــار  ”إن إذاعــة الأمــم المتحــدة تمــدني بالأخب
ــتمع  وتصلـني ببقيـة العـالم. وقـد أصبحـت بفضلـها أس
إلى صوت مختلف مـن منظـور جديـد. وأحـب بصفـة 
خاصة أخباركم. لكــني كمسـتمع مـن الصـين أود أن 
أعرف أكثر عن الـدور الـذي تؤديـه الصـين في الأمـم 

المتحدة“. 
ـــو، ســري لانكــا  وكتـب أحـد المسـتمعين مـن نيغومب

قائلا: 
”لقد سررت كثيرا عندما علمت بأن الأمـم 
المتحـدة عـاودت البـث بعـد هـذه المـــدة الطويلــة مــن 
التوقـف. وقـد اســـتمعت إلى برنــامجكم ليلــة البارحــة 
وأنا سعيد بإخبـاركم. أننـا نسـتقبل برنـامجكم هنـا في 
… وبــالفعل فــإن جــودة  ـــد  سـري لانكـا بشـكل جي
الاستقبال تماثل الجـودة الـتي نسـتقبل ـا برامـج هيئـة 
الإذاعة البريطانية في جنوب آسيا … كما أنني سـعيد 
فعــلا بعــــودة الأمـــم المتحـــدة إلى اســـتخدام الموجـــة 
القصيرة في البث لأا الموجة الوحيـدة الـتي يمكـن ـا 
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تقـديم المعلومـات لملايـين الأشـخاص الذيـن يعتمــدون 
عليها ولا سيما من أجل السلام والصحة والرفاه“. 

وبـالطبع فـإن إدارة شـؤون الإعـلام تقـدر مـا جــاء في  - ٢١
تعليقات الدول الأعضـاء بشـأن المشـروع خـلال الجـزء الأول 
مـن الـدورة الثالثـة والعشـرين للجنـة الإعـلام. وقـد أبـرز عــدد 
كبير من الوفود تفوق الإذاعة بوصفها أكثر وسـائل الاتصـال 
التقليديــة اســــتخداما وتوافـــرا، وأعربـــوا عـــن تـــأييد واســـع 
للمشروع النموذجي المتعلق بتطوير قدرة الأمـم المتحـدة علـى 
البـث الإذاعـي الـدولي ولـدور إدارة شـؤون الإعـلام في تمكــين 
الأمـــم الناميـــة مـــن تلبيـــة احتياجاـــا في مجـــال المعلومـــــات 
والاتصــال. وأفــادت أحــــد الـــدول الأعضـــاء بـــأن مباشـــرة 
المشروع النموذجي المتعلق بتطوير القدرة على البـث الإذاعـي 
الدولي للمنظمة يشكل منعطفا في تاريخ إذاعة الأمم المتحدة. 
ـــة اســتطاعت أن توفــر قنــاة اتصــال  وأضـافت أن هـذه الإذاع
يومية مباشرة وفورية وفعالة مع هيئات البث والوصول عبرها 
إلى جمـهور عريـض في العـالم. وعلـق وفـد آخـر بـأن المشــروع 
النموذجـي ســـاهم مســاهمة فعالــة في حيــاة الشــعوب الــتي لم 

تستطع الوسائط الأخرى الوصول إليها. 
 

 سادسا - التوزيع 
يسـاهم برنـامج البـث الحـي كذلـك في تعزيـز وســائل  - ٢٢
توزيع البرامج الإذاعية التي تنتجها الأمم المتحدة. فقد أبرمـت 
ترتيبات للتعاون المباشر مع عدد متزايد من المحطات الشـريكة 
لحمل رسالة الأمم المتحدة إلى الجمهور في جميـع أنحـاء العـالم. 
ـــع بعــض شــركات  وأقـامت إدارة شـؤون الإعـلام ترتيبـات م
الاتصـالات مـن أجـل توفـير الـبرامج علـى الموجـة القصــيرة إلى 
أفريقيا والشرق الأوسط بثلاث لغات هي العربية والانكليزيــة 
والفرنسية. وبالموازاة مع ذلك، تمت ترتيبات مع أحد مقدمي 
الخدمــات الســاتلية لنقــل البرنــامج إلى المحطــات الشـــريكة في 

منطقة البحر الكاريبي. 

ولا تـزال الإدارة تســـتخدم مرافقــها الخاصــة لتوزيــع  - ٢٣
البرنامج. ويستخدم مركز البث الدولي في المقر لنقـل الأخبـار 
هاتفيــا إلى المحطــات الشــريكة ومقدمــي خدمــات الموجــــات 
القصـيرة وخدمـات السـواتل، مـن أجـل إعـــادة بثــها باللغــات 
الرسمية الست في جميـع أرجـاء العـالم. ويشـكل تحسـين نوعيـة 
الصـوت وموثوقيـة الربـط مـع المحطـــات الشــريكة عــن طريــق 
السواتل أولوية. ومن شأن بناء القدرة على نقل البرامج يوميا 
إلى المحطـات الشــريكة عــبر الســاتل بصفــة خاصــة أن يكفــل 
جـودة الصـوت والاسـتقبال بصفـــة مســتمرة. بيــد أن تكلفــة 
اســتترال الإشــارات الســاتلية ســيظل يشــكل تحديــا مســـتمرا 

للمحطات الإذاعية كل على حدة. 
وينـدرج توســـيع نطــاق التغطيــة بالموجــات القصــيرة  - ٢٤
ليشمل الأراضي الشاسعة لدول اتحاد الجمهوريات السـوفييتية 
الاشتراكية السابقة في مناطق لا تصل إليها موجات التضمـين 
الترددي ضمن الخطة العامة لتوسيع التغطيـة المتوقـع. وسـوف 
يوفر اســتخدام الموجـات الصغـيرة الرقميـة الـتي طـال انتظارهـا 
اسـتقبالا تـوازي جودتـه جـودة الاسـتقبال بـالتضمين الــترددي 
للمسـتمعين في أفريقيـا والشـرق الأوسـط وأي منطقـة أخـــرى 

تشكل فيها الموجات القصيرة جزءا من الثقافة الإذاعية. 
كما يستخدم نقل الملفات إلكترونيا عبر الإنترنت في  - ٢٥
التحويــل المتــأخر للبرنــامج الإذاعــي إلى المحطــات الشــــريكة. 
ويمكِّن التوزيع عـبر الإنـترنت المحطـات الإذاعيـة مـن الحصـول 
على البرنامج وإعادة بثه دون الاضطـرار إلى الاتصـال المباشـر 
بإذاعة الأمم المتحدة، وهو أمر من المحتمـل أن يزيـد مـن عـدد 
ـــالم. وإضافــة إلى ذلــك، فــإن إعــادة  المحطـات الشـريكة في الع
تحديد الأهداف مـن مدخـلات إذاعـة الأمـم المتحـدة الحيـة في 
الشبكة سيكون وسيلة فعالة من حيث التكلفة للاسـتجابة إلى 
دعـوات تنميـة تعـدد اللغـات وتزويـــد الموقــع الشــبكي للأمــم 
المتحـدة بالمعلومـات وإغنائـه. وقـد أكـدت الجمعيـــة العامــة في 
قرارها ١١/٥٠ المؤرخ ٢ تشرين الثــاني/نوفمـبر ١٩٩٥ أهميـة 
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تمكـين جميـع الحكومـات وكـــل قطاعــات اتمــع المــدني مــن 
الاطـلاع علـى وثـائق المنظمـة ومحفوظاـا وقواعـــد بياناــا في 
اللغـات الرسميـة كافـة. ومنذئـذ، تم التشـديد علـى المســـاواة في 
اســتخدام اللغــات الرسميــة الســــت حيـــث أن إعـــادة تحديـــد 
الأهــداف مــن الإســهامات الأصليــة لإذاعــة الأمــم المتحــــدة 
ــــاليف  باللغــات الرسميــة الســت في الشــبكة لا تســتوجب تك

الترجمة. 
 

 سابعا – التطلع إلى المستقبل 
إن الثقافة الجديدة المتمثلة في إنتـاج وتوزيـع منتجـات  - ٢٦
إذاعيـة صالحـة في الوقـت المناسـب ستترسـخ بفضـل اســـتخدام 
تقنيــات وأدوات إنتــاج فعالــة مــن حيــث التكلفــة. وتســـعى 
الإدارة، في إطار تطوير مرافـق الإذاعـة والتلفزيـون، إلى انتقـاء 
نظام الكتروني لإنتاج الأخبار يتيح جمع الأخبـار وتحريرهـا في 

المكتب بيسر والتكامل السلس مع معدات البث والتوزيع. 
وتتواصل أنشطة الترويج دعما للبـث الإذاعـي الحـي.  - ٢٧
فقد أنشئت مؤخرا، قاعدة بيانات تضم ما يربو علـى ٢٠٠٠ 
ـــة  مــن المدخــلات تتعلــق بالمحطــات الإذاعيــة الــتي تبــث باللغ
الروسية. وستعد مشـاريع مماثلـة، تدريجيـا، لجمـع بيانـات مـن 
محطات البث التي تستخدم اللغات الرسمية الأخـرى للمنظمـة. 
وبالرغم من أن عملية إنشـاء قواعـد البيانـات ستسـتغرق وقتـا 
ـــن  طويـلا ذات فوائـد ملموسـة سـتجنى علـى المـدى الطويـل م
التطويـر الالكـتروني. ذلـك أنـه يمكـن بعـث إشـارات بوصـــول 
أخبار جديدة عدة مرات في اليوم. كمـا أن تبـادل المعلومـات 
بشـأن عمليـات الاسـتترال الالكـــتروني يســهم في ســد الثغــرة 
الرقميــة، حيــث تتعلــم المحطـــات الإذاعيـــة في العـــالم النـــامي 
تكنولوجيات للإنتاج الإذاعي تكون فعالة من حيث التكلفة. 

 
 

 ثامنا – الموارد 
طلبـت الجمعيـة العامـة مـــن إدارة شــؤون الإعــلام أن  - ٢٨
ـــتي أقــرت فعــلا في  تسـتخدم إلى أقصـى حـد ممكـن، المـوارد ال
ـــة المقترحــة لفــترة الســنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١،  الميزانيـة البرنامجي
والمـوارد الخارجـة عـــن الميزانيــة لتنفيــذ المشــروع النموذجــي. 
وقدرت تكلفة المشروع خـلال فـترة الــ ١٢ شـهرا المنتهيـة في 
٣١ آب/أغسـطس ٢٠٠١ بمبلـــغ ١,٣ مليــون دولار ســيصل 
إلى ١,٩ مليــــــون دولار في ٣١ كــــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
٢٠٠١. ولم يتـح تمويـل مـن خـارج الميزانيــة لدعــم المشــروع 
النموذجــي للإذاعــة. ونتيجــة لذلــك، اتخــذت الإدارة تدابـــير 
ـــع  لاســتيعاب تكــاليف الموظفــين والمعــدات والمختــبر والتوزي
والـترويج المتعلقـة بالمشـروع النموذجـي. ونظـرا لعـدم صــدور 
ولايــة تشــريعية للاســــتمرار في تنفيـــذ المشـــروع في أعقـــاب 
المرحلــة النموذجيــة، فليــــس مـــن الممكـــن إدراج اعتمـــادات 
لمواصلتــه ضمــن الميزانيــة البرنامجيــة المقترحــة لفــــترة الســـنتين 

 .٢٠٠٢-٢٠٠٣
إذا قـررت الجمعيـة العامـــة مواصلــة المشــروع خــلال  - ٢٩
ــن  فـترة السـنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣، فـإن إجمـالي الاحتياجـات م

الموارد يقدر بحوالي ٣,٥ ملايين دولار. 
 


